
S O B R E  M Í

Traductora Pública e Intérprete
egresada de la UDELAR, con 15
años de experiencia desarrollando
capacidades ejecutivas para
organizar equipos de trabajo, su
planificación y gestión. Me
caracteriza la buena interpretación
de las necesidades del cliente,
siempre pensando más allá y
buscando soluciones. Práctica y
detallista a la vez.

E X P E R I E N C I A  

Producción y Promoción - Sara Sabah
Gestión 
2016 - a la fecha 

Gerente de proyectos - Translation Source
Project Manager remota para Estados Unidos 
2015 - 2016 

Coordinación y planificación de giras
internacionales
Campaña de financiamiento, planificación y
desarrollo
Generación de material en inglés y en
español, estrategia de posicionamiento y
manejo de vías de comunicación de la artista

Gestión completa de proyectos multilingües
en 12 idiomas
Reclutamiento de profesionales
Cronograma de trabajo ajustado a las
necesidades del cliente
Preparación y negociación de presupuesto
Facturación y generación de órdenes de pago
a proveedores

H A B I L I D A D E S

Clara comunicación oral y
escrita en inglés y en español 
Articulación de soluciones
Alto rendimiento bajo presión 
Resolución práctica de
problemas 
Trabajo independiente,
organizado y efectivo 
Capacidad para desarrollar y
mantener relaciones eficaces de
trabajo 
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Traductora e Intérprete - OEA BID JUTEP  

Montevideo, Salto, Punta del Este, Palmar 
2005 - a la fecha 

Traducciones sobre Derecho Informático,
Seguridad, Redes, Gobierno Abierto,
Objetivos de Desarrollo Sostenible
Traducción oficial de decretos, leyes y planes
de acción
Interpretaciones simultáneas y consecutivas 

L A U R A  B A R Z I L A I  S O R D O
S o l u c i o n e s  p a r a  c a d a  d e s a f í o
[+598] 099 222 596 - 2484 46 45 
Skype: laubarzi 

laura.barzilai@gmail.com 
https://uy.linkedin.com/in/laurabarzilaisordo 

https://www.indiegogo.com/projects/sephardic-music-se-parte-de-arvolera
https://uy.linkedin.com/in/laurabarzilaisordo


F O R M A C I Ó N

Project Management Professional - PMP 
Project Management Institute, Montevideo 
2015 -  curso aprobado 

Traductorado Público, opción Inglés
Facultad de Derecho, Universidad de la República 
1999 - 2002 

L A U R A  B A R Z I L A I  S O R D O
S o l u c i o n e s  p a r a  c a d a  d e s a f í o
[+598] 099 222 596 - 2484 46 45 
Skype: laubarzi 

laura.barzilai@gmail.com 
https://uy.linkedin.com/in/laurabarzilaisordo 

R E F E R E N C I A S

Las referencias serán proporcionadas a su solicitud.  

 

Confían en mi trabajo: 

DINAMA / JUTEP / Alianza de Gobierno Abierto /
UTE / ANTEL / IEEM / UCU / UDELAR / ORT / UM
/ OEA / OMA / AGESIC / PNUD / Boehringer
Ingelheim / Laboratorios Haymann / Sociedad
de Ortopedia y Traumatología del Uruguay
/ Eubiosis / URUFARMA / Syntex Uruguay / MP –
Medicina Personalizada / NeoMed / Ecoplata /
Diario El País / Mueca Films / Red Gealc /
Comité Olímpico Uruguayo / UPAEP / Banco
Mundial / Citizenship Invest / Merrill Lynch 

I D I O M A S

Español 
Inglés 
Francés 

Interpretación Consecutiva y Simultánea / 
Posgrado en Técnicas de Interpretación 
Language Solutions Uruguay / UDELAR 
2007 - 2008 / 2011 

Corrección y Edición de Textos / Español
para extranjeros / TTC
Lingua Franca / London Institute / CEDI 
2004 / 2001 / 1998 

M A N E J O  D E  S O F T W A R E

ABBYY Fine Reader 
Office 
Microsoft Project 
SDL Trados 
WIX 
HOFA 
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